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[ CzECH TEXT — TEXTE TCHEQUE ]

Ujednani
mezi
Spolkovym ministerstvem financi Spolkové republiky Némecko
a
Ministerstvem préce a socilnich véci Ceské republiky
0
spolupréci pfi boji proti nelegalnimu zaméstnavani,
neohlaSené vydéle¢né Einnosti a nelegalnimu najiméni pfeshrani¢nich pracovnikii

a s tim souvisejicimu pfeshraniénimu zneuzivani socidlnich davek

a neodvadéni pojistného

234



Volume 2693, 1-47828

Spolkové ministerstvo financi Spolkové republiky Némecko
a
Ministerstvo préace a socialnich véci Ceské republiky

(dale jen "smluvni strany")

s ohledem na rozhodnuti Rady a zastupct vlad &lenskych statii Evropské unie v Radé ze dne
22. dubna 1999 o ,.Kodexu jednéni ke zlep3eni vzdjemné spoluprice mezi ufady ¢lenskych
statl pH potirani snah o zneuZivani davek socidlniho pojisténi a piispévkl na socialni
pojisténi ze zahraniéi a pti potirani neohld3ené vydéleéné ¢&innosti a nedovoleného

pronajimani zahrani¢ni pracovni sily*,

s ohledem na ustanoveni o vzdjemné tfedni pomoci a spolupraci mezi piisluSnymi organy
a institucemi obou statd, ktera jsou stanovena jiz v nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. &ervna 1971 o uplatiiovani systémli socidlntho zabezpedeni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydéle&n& &inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v ramcei Spolecenstvi a
ve smérnici 96/71/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. prosince 1996 o vysilani

pracovnikd v rdmci poskytovani sluZeb,

sohledem na smérnici 95/46/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 24.fjna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu

t&chto tdaja,

s piesvédtenim, Ze pro provadéni vyse uvedenych ustanoveni je diileZité posilit pfeshraniCni

spolupréci a stanovit za timto G¢elem p¥islusné organy, urovné a formy spolupréce,

s védomim toho, Ze na narodnich urovnich existuji odliné pfistupy a definice v souvislosti
s bojem proti neleglnimu zamé&stnavani, neohldSené vydéle¢né Cinnosti a nelegalnimu
najimani pfeshraniénich pracovnikii a stim souvisejicimu pfeshraniénimu zneuZivani

socialnich davek a neodvadéni pojistného

se dohodly takto:
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Clanek 1
Utel Ujednani

(1) Smluvni strany usiluji o posileni spoluprace mezi svymi pfislusnymi organy v oblasti boje
proti nelegilnimu zaméstnavani, neohlddené vydéleéné &innosti a nelegilnimu najiméni
pieshraniénich pracovnikil a s tim souvisejicimu pfeshraniénimu zneuZivani socidlnich davek
a neodvadéni pojistného.
(2) Pfedpisy o mezinarodni pravni pomoci ve vécech trestnich zistavaji nedotleny.

Clanek 2

Uzemni piisobnost Ujednéani

Ujednani plati pro celé vysostné Gzemi Spolkové republiky Némecko.
Ujednéni plati pro celé vysostné tizemi Ceské republiky.

Cléanek 3

Ustanoveni pfislu$nych organt

(1) Toto ujednani je provadéno témi organy smluvnich stran, do jejichZ kompetence spadaji

oblasti popsané v ¢l. 1 odst. 1. Tyto organy jsou vyjmenovany v pfiloze Ujednani .
(2) Smluvni{ strany stanovi ustfedni organy, které nesou hlavni odpovédnost za spolupraci
v ramci tohoto ujednani. Ustfedni orgdny jsou uvedeny v piiloze Ujednani .
Clanek 4
Urovng spolupréace

(1) Spoluprace probiha na Grovni
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1. smluvnich stran, jakoZ i
2. ftstfednich organii jmenovanych v souladu s €l. 3 odst. 2.
(2) Inspekéni a kontrolni organy pfislusné pro oblasti Gkold uvedené v &lanku 1 mohou
spolupracovat ptimo, pokud je to pfedem stanoveno organy uvedenymi v odstavci 1.
Clének 5
Formy spoluprace

(1) Smluvni strany se vzdjemn& informuji o podstatnych zménach pravnich a spravnich

predpist, k nimZ dojde v oblasti ptisobnosti tohoto ujednani.

(2) Orgéany uvedené v souladu s &l. 3 odst. 2 spolupracuji podle pro n€ platnych pravnich

pfedpist, zejména prostiednictvim

1. vymény informaci o struktufe a uUkolech inspekénich a kontrolnich organi

a o jmenovani pfistu$nych kontaktnich osob;

2. spole¢ného planovéni a provadéni preventivnich opatfeni v pfisluiné sféfe plisobnosti;

3. vymény informaci o kontrolnich a pracovnich metodach;

4. pfedavani informaci potfebnych k ¥4dnému plnéni ukold, v&etng osobnich udaji, a to

na vyZadani cestou spravni pomoci a zasilani dokument;

5. poskytnuti nevyzadanych sdéleni (sd&leni z vlastniho podnétu), jestlize se domnivaji,

Ze jsou ucelna pro dosaZeni cild Ujednani;

6. informovéni o postupu fzeni, pokud je to vyZadovéno, jakoZ i

7. vymény zaméstnancl jakoZto hostujicich pracovnikd.
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